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safetymax

P|D - 125mm | 200mm

CAIXAS QUADRO CAIXAS DCP+QUADRO
DISTRIBUTION ENCLOSURES RCP + DISTRIBUTION ENCLOSURES
COFFRETS DISTRIBUTION COFFRETS AGCP+DISTRIBUTION
CAJAS DISTRIBUCION CAJAS ICP+DISTRIBUCION
Giliaa sl Griliaa 2o 5l
60 - 168 MD 64 - 158 MD
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INSTALACAO | INSTALLATION DIM (mm) | 2!
INSTALACION | s Al LxAxP | WxHxD | LxHxP
INT |FM | ENC 10 . CC-125 cC-200
EMP | zee 3 ‘il
_i 125
In. 125
125 [
I [ L
EXT | SM | AAP < N i 1 [ I [
SUP | «.s0 18
125
125
. i i |
L ws 125 | 129 | 200 104

= |nvédlucro para instalagdo em paredes ndo combustiveis. Ndo deve ser instalado em locais excessivamente sujeitos a
vapores corrosivos, campos magnéticos de forte valor e locais de atmosferas sujeitas a explosoes, incéndios, vibracées ou
choques.

= Enclosure to be installed in non-combustible walls. It should not be installed in places with corrosive substances,
electromagnetic interference, abnormal technical voltages and atmospheres with explosions, fires, vibrations or shocks.

= Coffret pour installation en murs non combustibles. Ne doit pas étre installé dans un lieu excessivement susceptible a
vapeurs corrosives, températures extrémes, champs magnétiques de grande valeur et lieux d'atmosphéres sujet a
explosions, incendies, vibrations ou choques.

= Envolvente para instalacién en paredes no combustibles. No debe ser instalado en locales excesivamente sujetos a
agresiones quimicas, temperaturas extremas, campos magnéticos de fuerte valor y locales de atmosferas sujetas a
explosiones, incendios, vibraciones o choques.
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EN Max 402C Max Max 552C
(IEC) [] 125A | ~400V | 500V | 650°C | 54 | 07 09 200 kg /m? , 50% a ,
Min -52C Min -252C
62208 40°C

MONTAGEM | ASSEMBLY | MONTAGE | MONTAIE | g,gfﬂl—q)c

= A montagem funcionamento e manutenc¢do do produto é da responsabilidade do electricista habilitado.
= The qualified electrician is responsable for the assembly, operation and maintenance of the product.
= Le montage, fonctionnement et entretien du produit est de la responsabilité du électricien qualifié.

= La montaje, operacién y mantenimiento del producto es de la responsabilidad del electricista calificado.
JlaxisliSys 9 Bluo goide (o ddgiun JUygS paie  ®
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CAIXAS QUADRO | DISTRIBUTION ENCLOSURES | COFFRETS DISTRIBUTION
CAJAS DISTRIBUCION | GG:bia a5 93l
PROFUNDIDADE | DEPTH | PROFONDEUR | PROFUNDIDAD |34 - 125mm
I‘éﬂg;ml';"i +34906 | +34910 | +34915 | +34920 | +34925 | +34928 | +34930 | +34935 | +34938 | +34940
Pge (W) - 30K 43,8 51 62 63 70 71,5 71,5 79 80,5 89
|CSA2 I-SEXF)TlIS'\{'_ +37206 | +37210 | +37215 | +37220 | +37225 | +37228 | +37230 | +37235 | +37238 +37240
X
Pge (W) - 30K 53,3 64 72,5 74 80 82 81,5 92 92,5 113
PROFUNDIDADE | DEPTH | PROFONDEUR | PROFUNDIDAD | (< - 200 mm
IcEf\l)EI-EII\;‘FTllg\i - +34912 | +34917 | +34922 | +34927 | +34929 | +34932 | +34937 | +34939 | +34942
Pge (W) - 30K - 61 70 70,5 77 79 78,5 87,5 88 107
f&? lstxpTl'S)"ﬂ ; +37212 | +37217 | +37222 | +37227 | +37229 | +37232 | +37237 | +37239 | +37242
Pge (W) - 30K - 77,5 85 85,5 104 99 104 128 128 116
N2 Mod. 5x12 5x16 6x16 5x20 7x16 5x24 6x20 7x20 6x24 7x24
L?:inwf(r:lrl‘_’:(?-i 325x750 400x750 400x875 475x750 400x1000 550x750 475x875 475x1000 550x875 550x1000
N 5x10 4x10+1x23 5x10+1x23 5x10+1x23 6x10+1x23 4x10+2x23 4x10+2x23 5x10+2x23 5x10+2x23 6x10+2x23
PE 5x10 2x10+2x23 2x10+2x23 2x10+2x23 3x10+2x23 3x10+2x23 3x10+2x23 4x10+2x23 4x10+2x23 5x10+2x23
CAIXAS DCP+QUADRO | RCP + DISTRIBUTION ENCLOSURES |
COFFRETS AGCP+DISTRIBUTION | CAJAS ICP+DISTRIBUCION | &) sill (3aaliua
PROFUNDIDADE | DEPTH | PROFONDEUR | PROFUNDIDAD | <€ - 125mm
IcEggl'Eml';“i - +39310 - +39320 - +39328 - +39335 - +39340
Pae (W) - 30K - 51 - 63 - 71,5 - 79 - 89
ffﬁ I-SEXFTlIS“{'_ . +41610 . +41620 . +41628 . +41635 . +41640
o 50
Pge (W) - 30K - 64 - 74 - 82 - 92 - 113
PROFUNDIDADE | DEPTH | PROFONDEUR | PROFUNDIDAD | (4 - 200 mm
Enclempl o | +39312 - +39322 - +39329 - +39337 - +39342
Pae (W) - 30K - 61 - 70,5 - 79 - 87,5 - 107
COD - EXT|SM
AAPsup | ; +41612 - +41622 - +41629 - +41637 - +41642
Pde (W) - 30K - 77 - 85 - 99 - 128 - 116
N2 Mod. - 2x8+3x16 - 2x12+3x20 - 2x16+3x24 - 2x12+5x20 - 2x16+5x24
L?/iTWS(TlT(L 325x750 | 400x750 | 400x875 | 475x750 | 400x1000 | 550x750 | 475x875 | 475x1000 | 550x875 | 550x1000
N - 5x10 - 6x10 - 5x10+1x23 - 5x10+2x23 - 6x10+2x23
PE - 1x1042x23 - 2x10+2x23 - 2x10+2x23 - 4x10+2x23 - 3x10+3x23
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BARRAMENTOS | BUSBAR | BORNIERS | EMBARRADOS | cuS Al

- Retirar/ Fixar o suporte metalico (chave Allen 2,5)

- Remove/ Apply the metal fixture (Allen key 2,5)

- Retirer/ Enfoncer le support métallique (clé Allen 2,5)
- Retirar/ Fijar el suporte metalico (llave Allen 2,5)

ddanll doleddl ol / Cmenn — (3 p5-

@5,50

In 100A | Ui 400V

1x(1-25mm?) + 9 x (1-16mm?)

1x(1-16mm?) + 9 x (1-10mm?)

In 80A | Ui 400V

12 x (1-10mm?) + 11 x (1-16mm?)

12 x (1- 6mm?) + 11 x (1-10mm?)

REFORCO RESISTENCIA MECANICA

METALLIC REINFORCEMENT KIT
RENFORCEMENT DE LA RESISTANCE MECANIQUE
REFUERZO DE LA RESISTENCIA MECANICA

SALIENTE | SURFACE MOUNTED | APPARENTE

SALIENTE | A4S all mlaud)
A|H— 750mm | 875mm | 1000mm

PROF.| DEPTH | 3+ - 125¢ 200 mm

KIT

ACESSORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES |
ACCESORIOS | <la jlivea

ACESSORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS | <ba Hiwa

UNIAO DE CAIXAS | GROUPING ENCLOSURES | UNION DE ENVOLVENTES

| UNION DE COFRETS | calall 33

SALIENTE | SURFACE MOUNTED | APPARENTE

SALIENTE | A4S jall edand)

COD. 00226 PROF.| DEPTH | (3=

o [l

M6x20

EMBUTIR | FLUSH MOUNTED | ENCASTREE | EMPOTRADA | <i (38

COD. 00225

- 90mm PROF.| DEPTH | (& - 125mm
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